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ARTIGO 8.° DA CONVENGAO

Respeito da vida privada

Parecer Consultivo requerido pelo Tribunal da Cassacdo
Francés

P16-2018-001

Parecer de 10.4.2019 [GC]:

Parecer Consultivo relativo ao reconhecimento pelo direito
interno da relacdo parental relativa a crianga nascida através
de gestagdo de substitui¢do, ocorrida em pais estrangeiro

1- Contexto e questdes:
As questdes colocadas pelo Tribunal de Cassa¢do no seu
pedido de parecer consultivo tinham a seguinte redagao:

«1. Ao recusar a transcrigdo do assento de nascimento de
uma crianga nascida no estrangeiro através de gestacdo de
substituicdo, na qual se designa como “mae legal” a “mae
beneficidria”, aceitando-se a sua transcricdo na parte em
que designa o “pai beneficidrio”, que corresponde ao pai
bioldgico da crianga, estd um Estado Contratante a exceder
a margem de apreciacdo concedida pelo artigo 8.° da
Convengdo? Neste contexto, deverd existir distingdo
consoante a crianga tenha sido ou ndo concebida com
utilizagdo dos évulos da “mde beneficidria”?

2. Em caso de resposta afirmativa a qualquer uma destas
perguntas, a possibilidade de adoc¢do pela mae beneficiaria
do filho do seu cdnjuge, o pai bioldgico da crianga, como
meio de estabelecimento da filiagdo, lograria respeitar as
exigéncias estabelecidas pelo artigo 8.° da Convengao?»

ARTIGOS 5.° § 1, 10.° E 18.° DA CONVENCAO

Auséncia de fundamento para decretacdo das medidas de
coacgdofrestricdo por motivo ndo autorizado

Navalnyy c. Rissia (n.° 2) — queixa n.° 43734/14: Sujeicdo de
ativista politico a obrigacdo de permanéncia na habitacdo e
proibicdo de contactos com terceiros e uso de meios de
comunicagdo com a finalidade de suprimir o pluralismo
politico

ARTIGO 35.° DA CONVENCAO

Esgotamento das vias de recurso/Recurso efetivo

Szalontay c. Hungria — queixa n.° 71327/13: Efetividade de um
recurso constitucional para impugnar a aplicagdo concreta da
lei no ambito de um procedimento judicial ou para recorrer
de uma decisdo judicial em caso de alegada incongruéncia
com a Constituicao.

A jurisprudéncia do Tribunal da Cassacdo evoluiu na
sequéncia do acérdao Mennesson c. Franga. A transcri¢cdo do
assento de nascimento de uma crianga nascida através de
gestacdo de substituicdo, ocorrida num pais estrangeiro, e
em que o pai beneficidrio é o pai bioldgico, é agora
permitida. Todavia em relagdo a mae beneficidria continua a
mesma a ndo ser permitida. A esposa do pai, mae
beneficiaria, detém todavia a possibilidade de adotar a
crianga se se mostrarem reunidas as condigdes legais da
adogdo e esta for do superior interesse da crianc¢a; o que
resulta no estabelecimento legal da relagdo de filiagdo. A lei
francesa favorece a adogdo pelo cénjuge do filho do outro
conjuge.

Por decisdo de 16 de fevereiro de 2018, o tribunal de
reexame das decisGes judiciais em matéria civil deferiu um
pedido de reexame das questdes juridicas apresentado, em
15 de maio de 2017, pelo casal Mennesson (na qualidade de
representantes legais dos seus dois filhos menores), do
acoérddo do Tribunal de Recurso de Paris, proferido em 18 de
marco de 2010, que anulou a transcricdo no registo civil
francés dos assentos de nascimento americanos destes
dltimos.

O pedido parecer consultivo formulado pelo Tribunal de
Cassacdo perante este Tribunal foi feito no ambito do
reexame deste recurso.
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2-Parecer: das suas necessidades e assegurar seu bem-estar.

(a) Sobre a questdo de saber se o direito ao respeito pela
vida privada, na acec¢do do artigo 8.° da Convengao, de uma
crianga nascida no estrangeiro através de gestagdo de
substituicdo, que exige o reconhecimento pelo direito
interno da relagdo legal entre a crianga e o pai beneficidrio
quando este é o pai bioldgico, exige igualmente o
reconhecimento pelo direito interno da relacdo de filiagdo
entre esta crianca e a mae beneficidria, designada como
“mae legal” na certiddo do assento de nascimento emitida
pelo pais de nascimento, nos casos em que a crianga foi
concebida com évulos de uma dadora e em que o vinculo
paternal foi reconhecido no direito interno:

(i) O superior interesse da crianca - A auséncia de
reconhecimento legal do vinculo maternal entre uma crianga
nascida através de gestacdo de substitui¢do, ocorrida no
estrangeiro, e a mde beneficidria produz varias
consequéncias negativas no direito ao respeito da vida
privada titulado pela crianga. Desde logo porque, ao por a
crianga numa situagdo de incerteza juridica quanto a sua
identidade perante a sociedade, a coloca numa situacdo

desfavoravel.

Por outro lado, tendo em conta que o superior interesse da
crianga abrange também a identificagdo legal das pessoas
responsdveis pela sua educagdo e satisfagdo do seu bem-
estar, bem como do direito a viver e a desenvolver-se num
ambiente estdvel, a impossibilidade geral e absoluta de
obter o reconhecimento legal da relagdo entre uma crianga
nascida através de gestagdo de substituicdo no estrangeiro e
a mde beneficidria mostra-se incompativel com o superior
interesse da crianga. Este interesse exige, pelo menos, o
exame casuistico da situacdo e a ponderagdo concreta de
todas as circunstancias particulares do caso.

(ii) No que respeita ao escopo da margem de aprecia¢do
atribuido aos Estados Contratantes — N&do obstante se
certa no que respeita ao
reconhecimento legal da relagdo entre criangas concebidas

verificar uma evolucdo

através de gestagdo de substituigdo praticadas no
estrangeiro e os pais beneficidrios, verifica-se ndo existir
ainda um consenso Europeu relativamente a esta questdo.

Quando um aspeto particularmente td3o importante da
identidade de um individuo se encontra em jogo, como
acontece nos casos de estabelecimento da relacdo legal
entre pais e filhos, a margem permitida aos Estados
Contratantes é habitualmente restrita. Acresce que, nestas
situagbes, também estdo em causa outros aspetos
essenciais relativos a vida privada das criangas, como é o
caso do ambiente em que vivem e se desenvolvem e da
identidade das pessoas responsaveis por prover a satisfacao

Circunstancialismo que da maior apoio ao entendimento do
Tribunal quanto a redu¢do da margem de apreciagao.

(iii) Conclusdo (por unanimidade): Atendendo as exigéncias
provenientes do superior interesse da crianga e a reduzida
margem de aprecia¢do dos Estados Contratantes, o direito
ao respeito pela vida privada, na acecdo do artigo 8.°,
titulado por uma crianga nascida através de gestacdo de
substituicdo, demanda do direito interno a possibilidade de
reconhecimento legal da relacdo de filiagdo com a made
beneficidria, designada como a “mae legal” pelo assento de
nascimento lavrado no pais

estrangeiro lugar do

nascimento.

(b) Sobre a questdo de saber se o direito do respeito pela vida
privada de uma crianga nascida através de uma gestagdo de
substituicdo praticada em pais estrangeiro, no caso de
concegdo com recurso a évulos de um terceiro doador, exige
que o reconhecimento legal da filiagdo em relagdo a mae
beneficidria se faca através da transcricdo do assento de
nascimento, legalmente lavrado no pais estrangeiro, ou
admite o seu estabelecimento por outras formas, tal como a
adogdo da crianca pela mde beneficidria:

A identidade de um individuo encontra-se menos
diretamente em jogo quando em causa estd ndo o
estabelecimento ou reconhecimento da sua paternidade
mas sim o processo a implementar para alcangar essa
finalidade. Como tal, a escolha dos meios adequados a
estabelecer reconhecimento da rela¢do juridica entre a
crianga e os pais beneficidrios integra-se na margem de
apreciacdo dos Estados, devendo aqui
consideragdo a inexisténcia de consenso na Europa sobre a
questao.

ter-se em

Acresce que o superior interesse da crianga, cuja
ponderagdo deve ser feita em concreto, exige que o
reconhecimento do vinculo familiar legalmente estabelecido
no exterior possa concretizar-se com a maior brevidade
possivel. Incumbe as autoridades nacionais avaliar, a luz das
circunstancias concretas do caso, se e quando a relagdo se
originou em termos préticos. No entanto, o superior
interesse da crianca ndo pode impor que o reconhecimento
legal da relagdo entre a crianga e a mae beneficidria acarrete
para os Estado a obrigacdo de proceder a transcricdo do
assento de nascimento estrangeiro na parte em que designa
a mae beneficidria como mae legal. Dependendo das
circunstancias concretas de cada caso, outros meios podem
acautelar convenientemente o superior interesse da crianga,
incluindo a ado¢do, que produz efeitos juridicos
semelhantes a transcricio do assento de nascimento
estrangeiro no que concerne ao estabelecimento da

maternidade.
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Em suma, dada a margem de aprecia¢do atribuida aos
Estados no que concerne a escolha dos meios, meios
alternativos a transcri¢do, especialmente a adoc¢do pela mae
beneficiaria, vislumbram-se aceitdveis na medida em que o
procedimento estabelecido pela legislacdo interna possa
assegurar a implementac¢do imediata e efetiva das mesmas,
de forma a proteger o superior interesse da crianca, este

avaliado pelos tribunais a luz das circunstancias do caso
concreto.

Incumbia aos tribunais nacionais avaliar a adequacdo da lei
de adocdo francesa com os critérios supra estabelecidos,
sem perder de vista a situacdo de fragilidade das criancas
durante a pendéncia do processo de adoc¢do.

Conclusdo (por unanimidade): O direito da crianca ao
respeito pela vida privada, na ace¢do do artigo 8.°, ndo exige
que o reconhecimento da maternidade assuma a forma de
transcricdo do assento de nascimento legalmente lavrado
no pais estrangeiro. Outros meios, como a adog¢ao da crianga
pela mae beneficidria, podem ser utilizados, desde que o
procedimento estabelecido pela legislagdo interna assegure
que a maternidade possa ser estabelecida pronta e
eficazmente e de harmonia com o superior interesse da
crianga.

ARTIGO 8.° DA CONVENGAO

Expulsdo

I.M. c. Suica

Queixa n.° 23887/16

Decisdo de 9.4.2019 [Seccdo IlI]:

Reexame inadequado da proporcionalidade da medida de
expulsdo aplicada a individuo condenado por crime,
entretanto limitado por invalidez e dependente dos seus
filhos.

1- Factos:

O requerente nasceu em 1964 no Kosovo e, desde 1993, vive
na Sui¢a. Em 2003 cometeu um crime de violagdo, pelo qual
foi condenado na pena de dois anos e trés meses de prisdo.
Apds transito em julgado da condenagdo, as autoridades
decidiram expulsa-lo (do cant&o de residéncia em 2006 e em
2010 de toda a Suica).

A salde do requerente deteriorou-se ao longo dos anos:
desde 2012 sofre de 80% de incapacidade fisica. O seu ultimo
recurso contra a decisdo de expulsdo foi indeferido em 2015:
o Tribunal Administrativo Federal considerou que, ao abrigo
do principio da subsidiariedade, as autoridades deviam
dispor de uma ampla margem de discricionariedade. Por via
de tal decisdo, o requerente perdeu o subsidio de invalidez
de que beneficiava, passando a depender dos seus filhos.

2 - Decisdo:

(a) Interferéncia - Além da vida privada (o requerente vivia
na Suica ha ja muitos anos), o escopo tutelar do artigo 8.°
abrange também vida familiar. Em virtude da sua situagao de
invalidez, o requerente recebe assisténcia didria (quanto as
tarefas domésticas, cuidados de satde, higiene pessoal e
vestudrio) dos seus filhos adultos, de quem é outrossim
financeiramente dependente. O requerente €, ainda, pai de
dois filhos menores nascidos na Sui¢a. Neste contexto, é
irrelevante que os filhos adultos possam continuar a prestar
apoio financeiro a distancia, em caso de efetiva expulsdo do
requerente para o Kosovo, ou que este apenas tenha
informado as autoridades acerca da existéncia dos dois
filhos menores (nascidos em 2006) apds a decisdo proferida
em 2015.

b) A necessidade numa sociedade democrdtica - Se as
autoridades nacionais tivessem efetuado uma ponderagdo
adequada de todos os interesses em confronto no caso
concreto, consentanea com os critérios estabelecidos na
jurisprudéncia do Tribunal, e se tivessem fundamentado de
forma pertinente a sua decisdo, seria legitimo ao Tribunal
principio  da
subsidiariedade, que esta decisdo se inscrevia no ambito da
margem de apreciagdo concedida ao Estado demandado no

concluir, em conformidade com o

dominio da imigragao.

Todavia, ndo foi isso que aconteceu. A proporcionalidade da

ordem de expulsdo revela-se examinada de forma
meramente perfunctdria. O Tribunal Administrativo Federal

conferiu particular gravidade do crime

relevancia a
cometido, analisando apenas sumariamente o risco de
reincidéncia e as dificuldades que o requerente lograria
enfrentar em caso de regresso ao Kosovo. Estas foram as
Unicas circunstancias analisados pelo tribunal.

As demais circunstancias do caso concreto foram
negligenciadas ou consideradas apenas de forma muito
superficial. Isto apesar de corresponderem aos critérios mais
relevantes fixados pela jurisprudéncia do Tribunal, como €é o
caso da solidez dos lagos sociais, culturais e familiares do
requerente com o pais de acolhimento e o pais de destino,
os elementos médicos, a dependéncia do requerente face
aos seus filhos adultos, a evolu¢do do comportamento do
requerente doze anos depois da prética do crime, o risco de

reincidéncia e o impacto negativo da medida na sua satide.

A omissdo de um exame adequado destas circunstancias
impedem o Tribunal de chegar a uma conclusdo clara quanto
a predominancia dos interesses do requerente sobre os

interesses  subjacentes a medida de expulsdo,

designadamente a manutencao da ordem publica. Em suma,
as autoridades nacionais ndo lograram demonstrar de forma
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convincente a proporcionalidade da ordem de expulsdo face
a finalidade legitima que, através da mesma, pretendiam
alcangar.

Decisdo: a
unanimidade).

expulsdo constituiria uma violacdo (por

Artigo 41.°: A declaragdo de violagdo constitui suficiente
satisfacdo em relagdo aos danos nao patrimoniais.

ARTIGOS 5° § 1,10.° E 18.° DA CONVENGAO

Auséncia de fundamento para decretacdo das medidas de
coacdofrestricdo por motivo ndo autorizado

Navalnyy c. Rissia (n.° 2) — queixa n.® 43734/14

Decisdo de 9.4.2019 [Seccdo lII]:

Sujei¢do de ativista politico a obrigagdo de permanéncia na
habitagdo e proibicdo de contactos com terceiros e uso de
meios de comunicacdo com a finalidade de suprimir o
pluralismo politico

1-Factos:

O requerente, um ativista politico, queixou-se que a sua
sujeicdo as medidas de obrigacdo de permanéncia na
habitacdo e a proibi¢do de comunica¢do constituia uma
decisdo arbitraria e desnecessaria, exclusivamente destinada

aimpedi-lo de levar a cabo a sua atividade politica.

2- Decisdo:
Artigo 5.° A sujeicdo do requerente a obrigacdo de
permanéncia na habita¢do teve como principal fundamento
a violagdo das medidas de coagdo a que o mesmo se
encontrava anteriormente adstrito, nomeadamente a
proibicdo de se ausentar de Moscovo no decurso da
investigacdo. Durante 14 meses, o requerente compareceu
sempre que necessdrio perante o0s responsdveis pela
investigacdo e interveio nos atos processuais em que tal lhe
foi requerido. Além do mais, informou voluntariamente o
processo de todas as suas viagens para a regido de
Moscovo. Nada no seu comportamento indiciava qualquer
intencdo de fuga ou de perturbagdo da investigacdo. Nao
pode aqui também ignorar-se a intensidade da vigilancia a
que o requerente esteve sujeito no periodo que precedeu a
sua sujeicdo a medida de obrigacdo de permanéncia na
habitag¢do. As préprias alegacdes do governo evidenciam
conheciam detalhadamente e
atividades  desenvolvidas  pelo
requerente, mantendo um registo completo das mesmas. Da
amostra dos relatdrios de vigilancia apresentados ao

que as autoridades
acompanhavam  as

Tribunal, verifica-se que as viagens supra mencionadas mais
ndo foram do que passeios em familia, sem qualquer relacdo
material com o processo criminal.

N&o existe explicacdo razodvel para o facto de o Tribunal,
com pleno conhecimento destas circunstancias, ter

concluido que o requerente violou a medida de coagdo a que

estava adstrito e que a sua conduta demandava a priva¢do
da sua liberdade. Ndo existiam elementos factico-juridicos
suficientes que legitimassem os tribunais nacionais a
alterar/agravar a medida de coagdo. A obrigacdo de
permanéncia na habitagdo foi,
aplicada ao requerente.

portanto, ilegalmente

Decisdo: viola¢do (por unanimidade).

Artigo 10.>: O Tribunal Distrital fixou condi¢ées para a
execugdo da medida de obrigacdo de permanéncia na
habita¢do. Entre as quais se inclulam a proibicdo do
requerente de contactar com outras pessoas (com excec¢do
dos familiares mais préximos e do respetivo advogado), a
proibi¢do de receber ou enviar qualquer correspondéncia ou
de usar internet. Outrossim foi o0 mesmo proibido de fazer
declara¢es publicas ou fazer comentdrios sobre o processo
criminal de que era alvo através dos meios de comunicagao
social. Posteriormente, o Tribunal Distrital procedeu a
remo¢ao de duas condi¢cbes, com fundamento na sua
ilegalidade e imp6s uma nova condic¢do — a proibicdo de uso
de radio e televisdo. A forma como esta nova medida foi
fixada ndo deixou claro se o requerente estava impedido de
ver televisdo e ouvir radio ou se apenas estava impedido de
aparecer no ar. Cré-se, contudo, que o ambito desta nova
restricdo era mais alargado do que a anterior proibicdo de
fazer comentdrios publicos sobre o processo porquanto
limitou o acesso do requerente aos meios de comunicagdo
social para fazer declarag6es sobre qualquer assunto.

N&o se verifica existir qualquer ligacdo entre as restricdes a
liberdade de expressdo impostas ao requerente e os
riscos/necessidades processuais invocados pelo Governo. No
que concerne ao risco de fuga, alegadamente indiciado
pelas viagens para a Regido de Moscovo, mostra-se dificil
entender a sua relevancia para fundamentar a necessidade
de proibir o uso de rddio e de televisdo como meio de
comunicagdo. O requerente estava confinado ao espaco do
seu apartamento; tinha sido alvo de rigorosa vigilancia e
usado um dispositivo de localizagdo eletrdnica; ndo tinha
permissdo para abandonar o apartamento, inclusive para
fazer simples passeios. Nestas circunstancias, mostra-se
improvavel que uma declaragdo publica via rddio ou
televisdo constituisse um meio apto a facilitar a sua fuga. A
possibilidade de o requerente fazer
declarag6es a imprensa para influenciar testemunhas ou

uso das suas
obstruir a investigacdo, mencionada em abstrato como
fundamento da proibicdo do uso de rddio e de televisao,
revela-se igualmente ténue.

As restricdes foram aplicadas sem qualquer ligagao aparente
as exigéncias da investigacdo criminal. A proibicdo de acesso
aos meios de comunicagdo durante a vigéncia da medida de
obrigacdo de permanéncia na habita¢do ndo se destinou a
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servir o propdsito de garantir a comparéncia do requerente
perante os agentes responsdveis pela investigagdo ou na
audiéncia de julgamento e, tal como aconteceu com a
decisdo de o sujeitar a obrigagdo de permanéncia na
habitacdo, ndo tinha conexdo com qualquer necessidade de

indole processual.
Decisdo: viola¢do (por unanimidade).

Artigo 18.° conjugado com o artigo 5.°: a queixa do requerente
nos termos do artigo 18.° constitui um aspeto fundamental
do caso ndo antes abordado e que demanda a realizacdo de
exame separado.

O Tribunal concluiu que a sujeicdo do requerente a
obrigacdo de permanéncia na habitagdo foi determinada de
forma ilegal e em violagdo do artigo 5.°. Outrossim concluiu
que a proibicdo de acesso aos meios de comunicagdo ndo
tinha prosseguido uma finalidade legitima, dai resultando a
violagdo do artigo 10.°. Na presenca destas violagdes, o
Tribunal pode dispensar a apreciagdo da questdo da
pluralidade de motivos subjacentes a tais medidas e
concentrar-se na questdo de saber se, na auséncia de um
motivo legitimo, é possivel identificar a existéncia de um
motivo ndo autorizado.

O requerimento para a substituicdo da medida de coacdo,
inicialmente aplicada, pela medida de obrigagdo de
permanéncia na habita¢do foi efetuado imediatamente apds
as duas detencdes de que o requerente foi alvo, motivadas
pela sua participacdo em reunides publicas ndo autorizadas.
O Tribunal j& declarou que estas detenc¢des tinham violado
os artigos 5.° e 11.°, sendo que uma delas violara também o
artigo 18.° (ver Navalnyy c. Russia [GC], 29580/12 e outros, 15
de novembro de 2018). Neste processo, o Tribunal
reconheceu existir um padrdo nas detencSes de que o
requerente era alvo e concluiu que os fundamentos
invocados para as justificar eram cada vez mais implausiveis.
O Tribunal aceitou também a alegagdo, feita pelo
requerente, no sentido de que tinha sido especifica e
pessoalmente referenciado como ativista politico
publicamente conhecido. A privacdo da sua liberdade no
presente caso devia, portanto, ser avaliada no contexto

desta sequéncia de eventos.

A obriga¢do de permanéncia na habitagdo e as restrigGes a
liberdade de expressao, tiveram uma duragdo superior a dez
meses. Periodo que se afigura desproporcional a gravidade
das acusagbes criminais em causa. Ao longo do tempo as
restricdes impostas, especialmente a proibicdo de
comunica¢do (medida esta que mesmo os tribunais
nacionais consideraram ilegal), foram-se revelando cada vez
mais injustificadas, sendo também cada vez mais evidente a
falta de conexdo com as exigéncias da justica criminal.

No exame da queixa relativa ao artigo 18.° em conexdo com
os artigos 5.° e 11.° efetuada em Navalnyy [GC], o Tribunal
teve em consideragdo as provas circunstanciais
convergentes no sentido de que, a data, a reacdo das
autoridades russas a atividade do requerente e de outros
ativistas politicos ou mesmo a comicios politicos era cada
vez mais severa. Tendo também valorado o contexto mais
amplo da atuagdo das autoridades e as suas tentativas de
controlo efetivo da atividade politica dos elementos da
oposicdo, em face do qual se tornou percetivel que a
oposicdo  politica  desenvolvida  pelo  requerente
desempenhava uma fung¢do importante no discurso

democratico.

O acervo probatério tido em consideracdo em Navalnyy [GC]
tem absoluta pertinéncia no presente caso, logrando
corroborar as alegac¢bes do requerente no sentido de que a
sua sujeicdo a medida de obrigacdo de permanéncia na
habitacdo, condicionada a restricbes de comunicagdo,
correspondéncia e uso de internet perseguiu o objetivo de
restringir sua atividade publica, incluindo a organizagdo e
participacdo em eventos publicos. As restricbes ao seu
direito a liberdade tinham, portanto, perseguido o mesmo
objetivo que as restricdes ponderadas em Navalnyy [GC],
nomeadamente o objetivo de suprimir o pluralismo politico.
O que constitui um motivo ndo autorizado de significativa
gravidade, na ace¢do do artigo 18.°.

Decisdo: violagdo (por unanimidade).

Artigo 41.°2 EUR 20.000,00, em relacdo aos danos ndo
patrimoniais.

ARTIGO 35 .° DA CONVENCAO

Esgotamento das vias de recurso/Recurso efetivo

Szalontay c. Hungria — queixa n.° 71327/13

Decisdo de 12.3.2019 [Secgdo IV]:

Efetividade de um recurso constitucional para impugnar a
aplicagdo concreta da lei no ambito de um procedimento
judicial ou para recorrer de uma decisao judicial em caso de
alegada incongruéncia com a Constituicdo.

1-Factos:

O requerente, administrador de uma empresa, queixou-se
que o seu direito a um julgamento equitativo fora violado no
ambito de um processo penal contra si instaurado. Alegando
para o efeito, e em particular, que o principio de igualdade
de armas ndo fora respeitado e que os tribunais ndo tinham
sido imparciais.

2 - Decisdo:

Artigo 35.°§ 1: O Tribunal foi convocado a verificar se, nas
circunstancias particulares da queixa apresentada pelo
indicados pelo  Governo,

requerente, 0S recursos
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designadamente os previstos no artigo 26.° (1) e no artigo
27.° da Constituicdo, eram acessiveis, eficazes e aptos a
proporcionar suficiente repara¢do. Nos termos destes
normativos, o Tribunal Constitucional pode examinar as
queixas de inconstitucionalidade se estas - no caso do artigo
26.° (1) - resultarem da aplicagdo em processo judicial de
norma alegadamente contrdria a Constituicdo ou - no caso
do artigo 27.° - de decisGes judiciais alegadamente contrdrias
a Constituicao.

O caso em apreco é enquadrdvel em ambas as categorias. A
queixa do requerente refere-se quer a aplicacdo de uma
norma do Cddigo de Processo Penal - que o impediu de
apresentar recurso efetivo fundado na falta de
imparcialidade do tribunal - quer a sua condenacdo -
alegadamente resultante de um julgamento parcial, com
violacdo do principio da igualdade de armas. A primeira
questdo pode reconduzir-se a constitucionalidade da norma
relevante, enquanto a segunda pode relacionar-se com a
constitucionalidade da aplicacdo concreta da lei pelos
tribunais.

As queixas do requerente reconduzem-se ao ambito do

direito a um julgamento justo consagrado na Lei
Fundamental. Os artigos 41.° e 43.° da Lei do Tribunal
Constitucional contemplam, respetivamente, a ineficacia de
uma norma legal ou a anulagdo de uma decisdo judicial em
caso de violagdo da Lei Fundamental. Estas normas ndo
prevéem a possibilidade de compensacdo. Situacdo que,
todavia, ndo destitui de eficdcia os recursos do presente
caso; porquanto a eventual inoperatividade da norma legal
impugnada de acordo com o artigo 26.° (1) da Lei do Tribunal
Constitucional, juntamente com a anulagdo das decisGes
judiciais nos termos do artigo 27.° teria resultado num novo
processo perante os tribunais criminais competentes (artigo
41.° do mesmo corpo de normas). Além disso, o recurso
constitucional apresentado unicamente ao abrigo do artigo
27.° também poderia ter resultado na anula¢do dos acérdaos
e na realiza¢do de novo procedimento processual. Portanto,
um recurso constitucional bem-sucedido, baseado nos
artigos 26.° (1) e 27.° da Lei do Tribunal Constitucional ou no
artigo 27.° isoladamente, teria sido capaz de dar uma
resposta adequada a queixa do requerente, na medida em
que obstaria a aplicagdo concreta da norma impugnada e
determinaria a realizagdo de novo processo. Se o
requerente, apds a decisdo final e vinculativa proferida pelo
tribunal de segunda instancia, tivesse apresentado recurso
perante o Tribunal Constitucional e lograsse obter
reparacdo adequada,
traduzida na repeticdo do processo criminal, desta vez
desprovido das irregularidades processuais denunciadas. O

deferimento, conseguiria obter

prazo legal de sessenta dias contados a partir da data em
que o requerente teve conhecimento da ultima decisdo,

proporcionou ao requerente a oportunidade adequada para
a apresentacgdo do recurso constitucional.

A solucdo sugerida pelo governo era, portanto, aquela que
permitiria ao mais alto tribunal nacional a aprecia¢do das
violagBes invocadas no presente caso.

No que concerne a questdo de saber se o recurso
constitucional ofereceria, na prdtica, uma perspetiva
razodvel de sucesso, verifica-se que o Governo ndo forneceu
exemplos de casos em que o Tribunal Constitucional tivesse
tratado de questdes semelhantes as sub judicio. O Tribunal,
todavia, consciente que a sua interven¢do nos termos do
principio da subsidiariedade, ndo pode substituir-se ao
Tribunal Constitucional e emitir juizos sobre questdes que a
este ndo foram submetidas e sobre as quais ndo teve
oportunidade de se pronunciar.

Ao abrigo do artigo 29.° da Lei do Tribunal Constitucional,
um dos pressupostos de admissibilidade do recurso
constitucional demanda que o conflito com a Lei
Fundamental afete significativamente a decisdo judicial
impugnada. Na perspetiva do Tribunal, atenta a natureza
das alegagbes apresentadas - a violagdo do principio da
igualdade de armas e a falta de imparcialidade dos tribunais,
geradora de uma condenacdo injusta -, o requerente detinha

fundamentos validos para interpor o recurso constitucional.

No presente caso, os recursos constitucionais formulados
nos termos dos artigos 26.° (1) e 27.°, contra a legislagdo
impugnada, ou ao abrigo do artigo 27.°, relativo a decis6es
judiciais alegadamente injustas, constituiam meios juridicos
acessiveis ao requerente, aptos a proporcionar a reparagdo
das violagbes invocadas. N&o se verificam quaisquer
circunstancias impeditivas da apresentagdo dos recursos

perante o Tribunal Constitucional por parte do requerente.

Decisdo: inadmissivel (falta de esgotamento dos recursos
internos)
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